Xiaomil

UniBlade Trimmer
Uzivatel'ska prirucka



Pred pouzitim si pozorne preéitajte tdto prirucku
a uschovajte si ju pre buddce pouZitie.

Bezpecnostné pokyny
Varovanie

« Tento vyrobok mozu pouzivat deti od 8 rokov
a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti,
ak st pod dohladom alebo boli pou¢ené
0 bezpecnom pouzivani vyrobku a rozumeji
sUvisiacim nebezpecenstvam.

« Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so
spotrebi¢om nehrali.

« Cistenie a uzivatel'skd udrzbu nesmu vykonavat
deti bez dozoru.

* Zastrihavac uchovavajte mimo dosahu deti.
Nedovolte detom, aby sa s nim hrali.

« Tento zastrihava¢ je mozné pouzivat iba
s dodanym napéjacim zdrojom.

* Rukovét je mozné ocistit vodou jedine
az po odpojeni od napéjacieho kabla.

« Nepouzivajte poskodent zastrihovaciu hlavu
a zastrihdvaci hreben. Pred pouzitim skontrolujte,
Ci nie je zastrihdvac poskodeny a ¢i vydava
normalny zvuk.

* Pred vypnutim zastrihdvaca sa uistite, ze
je zastrihovacia hlava v dostatocnej vzdialenosti
od ludskeého tela. Zastrihavac nenabijajte
vo vihkom prostredi.

* Zastrihdvac nerozoberajte kvoli vymene batérie.

* Tento vyrobok obsahuje batériu, ktora nie
je vymenitelna.

« Pri pripajani a odpajani nabijacej zastrcky
netahajte priamo za kabel nabijacieho doku.
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Tento vyrobok obsahuje vstavant liti
batériu. Batériu nerozoberajte, nenarazajte do nej,
nestlacajte ju a nevhadzuijte ju do ohna. Pokial
dojde k silnému opuchu, prestarite vyrobok
pouzivat. Nenechavajte batériu v prostredi

s vysokou teplotou.

Do zastrihdvaca nevkladaijte Ziadne cudzie
predmety.

Tento zastrihdva¢ sami neupravuijte ani
neopravujte.

Tento zastrihdva¢ nie je vhodny na pouZitie vo
vani alebo v sprche.

Zastrihovacia hlava méze byt po dlhsom
pouzivani hortca.

Tento zastrihavac je ur¢eny iba na zastrihovanie
flizov a chlpkov na tele.

Nepouzivajte ho na iné tcely.

Ak sa dostanete do fyzického kontaktu

s akoukolvek tekutinou, ktora moze z batérie
vytiect, opléchnite miesto kontaktu velkym
mnozstvom vody a okamzite vyhl'adajte lekarsku
pomoc.

Tento vyrobok obsahuje batériu, ktorti mézu
vymenit iba kvalifikované osoby.

Na nabijanie batérie pouZivajte iba dodany
odnimatelny nabijaci dok, ktory slizi na nabijanie
zastrihdvaca.

Tento vyrobok nie je uréeny pre osoby (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial im osoba
zodpovedna za ich bezpecnost neposkytla dohl'ad
alebo ich nepoucila o pouzivani vyrobku.

Vyrobok ani batériu nevystavujte nadmernym
teplotam.

Davaijte pozor na riziko skratu svoriek batériového
spotrebica alebo batérie kovovymi predmetmi.




Zastrihdvat je mozné oplachnut
m pod tecltcou vodou.

5200501000801 PoyZivajte iba s napdjacou jednotkou
<A520-050100U-EU1>.

Precitajte si uzivatel'sku prirucku.

Upozornenie

o Pri nabljanl nezabudnite pouzit dodany
napajaci adaptér (5V=1A).

* Zastrihavac plne nabite aspori raz za
Sest mesiacov, pokial nebol dihsiu dobu
pouzivany.

Poznamky:

« Tento zastrihdvac je ur¢eny iba na vnitorné
pouzitie.

* Tento zastrihava¢ mdze pouzivat iba jedna
osoba.

* Pri cestovani sa uistite, Ze je zapnuty
cestovny zamok.

« Zastrihavac nabijajte, pouzivajte a skladujte
iba pri teplote v rozmedzi od 5 °C do 35 °C.

« Kébel nabijacieho doku neomotavajte okolo
zastrihdvaca, aby nedoslo k jeho poskodeniu.

« Telo tohto zastrihavaca splna normu
vodotesnosti IPX7 a je mozné ho omyvat
vodou. Nemal by véak byt ponoreny do vody.
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Prehl'ad o produkte

Nastavitelny

Ochranny zastrihavaci
(lfm—.[; hreben
Zastrihovacia

hlava

Indikator stavu
nabitia batérie/
cestovny zémok
o

Drziak  Nabijaci
na stenu
P—

Tlacidlo zapnutia
/vypnutia

Zastrihdvat

Napdjaci Uzivatelskd ~ Struény ~ Oznamenie
zdroj prirucka  sprievodca o zaruke

Poznédmka

«Vyobrazenie vyrobku, prisluSenstva
a uzivatel'ského rozhrania v uzivatel'skej prirucke
sluzi iba na referencné Gcely. Skuto€ny vyrobok
a funkcie sa mo6zu lisit v dosledku vylepsenia
vyrobku. 04



Instalécia a nabijanie

Pripevnite nastenny drziak na stenu pomocou
obojstrannej pasky, vlozte nabijaci dok do nastenného
drziaka, potom pripojte nabijaciu oblast zastrihdvata
k nabijaciemu doku, pripojte k napajaciemu adaptéru
a zapnutim napajania spustite nabijanie.

kej zasuvky amimo dosaht

UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze je nastenny drziak bezpecne upevneny,
vblizkosti i avody.

Poznamky:

« Pred prvym pouzitim je odporti¢ané zastrihdvaé
plne nabit a vycistit zastrihovaciu hlavu.

« Pokial zastrihdvac nie je mozné zapnut z dovodu
vybitej batérie, trva plné nabitie asi sest hodin.

«Na jedno pIné nabitie je moZzné zastrihavac
pouzivat priblizne 60 mindt.

« Pri nizkom stave nabitia batérie ju vcas nabite,
pocas nabijania nie je mozné zastrihavac pouzivat.

« Pokial ste zastrihavac¢ dlhsiu dobu nepouzivali,
aspon raz za Sest mesiacov ho plne nabite.

Popis indikatora stavu nabitia batérie:

Stav zastrihdvaca Stav indikétora Urovefi batérie

Blikd na oranzovo  0-20 %
Nabijanie Blikd bielo 20-100 %
Svieti bielo 100 %
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Svieti bielo 20-100 %

Blika na oranzovo ~ 10-20 %

Béhem

zastfihovani Trikrat blikne Menej ako
oranzovo (neda 10%
sa zapnuit)

Pouzivanie

Poznamky:

« Je normalne, Ze pri prvych niekolkych holeniach
je pokozka mierne podrazdena.

Je doporugené pouzivat zastrihava¢ pravidelne
(aspori trikrat tyzdenne) po dobu troch tyzdiov,
aby sa mu vasa pokozka o najrychlejsie
prisposobila.

« Pri nespravnom pouzivani vyrobku méze l'ahko déjst
k poskodeniu zastrihovacej hlavy. Pred pouzitim
skontrolujte stav vyrobku. Ak je poskodeny,
prestarite ho pouZivat.

Zapnutie/vypnutie
Stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia.

Nastavenie zastrihavacieho hrebena
Pripevnite nastavitelny zastrihavaci hreberi
k zastrihovacej hlave a otocte gombikom
na pozadovanu dizku.

Holenie

Pri holeni a Uprave pokoZzky vyvijajte jemny, staly
tlak a pomaly pohybujte zastrihavacom po
pokozke.

Poznamk: strihdva¢ umoziiuje mokré aj
suché po Pri holeni komplikova ich
partii, ako st Geluste a krk, sa odportéa holit
proti smeru rastu chipkov.
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Cestovny zamok

«Zapnutie cestovného zamku: Po vypnuti
zastrihdvaca stlacte a podrzte tlacidlo zapnutia/
vypnutia po dobu asi 2,5 sekundy. Potom sa motor
prestane otécat a zapne sa cestovny zamok.
Indikator trikrat zablika a zastrihavac raz zavibruje.

« Vypnutie cestovného zdmku: Stlacte a podrzte
tlacidlo zapnutia/vypnutia po dobu asi 2,5 sekundy.
Potom indikator trikrét zablika a zastrihdvac

sa zapne. Cestovny zamok sa vypne.

Pozndmka: Ak je zapnuta funkcia cestovného zémku,
v pripade stlacenia tlacidla zapnutia/vypnutia bude
indikator blikat, ale motor sa nespusti, &im sa zabrani
nahodnému zapnutiu zastrihdvaca.

Starostlivost a udrzba

Ak cheete zachovat optimalny vykon zastrihdvaca,
Cistite ho po kazdom pouziti.
1. Pri Cisteni zastrihdvaca sa uistite, Ze je vypnuty
anenabija sa.

2. Vyberte nastavitelny zastrihavaci hreben

a oCistite z neho a zo zastrihdvacej hlavy vlasy.

0
3. Oplachnite zastrihavac, zastrihovaciu hlavu
a nastavitelny zastrihdvaci hreben vodou.
4. Pred opatovnym zostavenim, nabijanim
a pouzivanim nechajte vsetky sucasti vyschnut.
Poznamka:

«Na zaistenie dobrého vykonu zastrihdvaca je
odporucané vymenit zastrihovaciu hlavu
kazdych Sest mesiacov.

07




Ochrana Zivotného prostredia

Po skongeni Zivotnosti zastrihdvaca je nutné
vstavanu batériu vybrat a riadne zlikvidovat

v stilade so zakonmi a predpismi krajiny alebo
regionu, v ktorom sa nachadza. Pokial' nie je mozné
batériu vybrat, odporicame zastrihava¢ zlikvidovat
v prisnom stlade s miestnymi predpismi

o klasifikécii a nakladanie s domovym odpadom.

VAROVANIE:

« Zastrihava¢ obsahuje nevymenitelnu batériu.

Nevystavujte batériu ohriu, aby nedoslo k jej
vybuchu alebo uvolneniu toxickych
a nebezpecnych latok.

*Neskratujte batériu, aby nedoslo k jej vznieteniu
a poziaru.
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Odstranovanie problémov

Problém  Mozna pric¢ina Riesenie
Zastrihovacia hlava -~
4 e ! Vymérite
fe:l:;a J:na?iioiir:]Zélebo zastrihovaciu hlavu.
holenia. Zastrihdvac je upchaty Zastrihdvac
2vyskami fizov. dokladne vyCistite.
Pre odomknutie
Je zapnuty stlacte a podrzte

tlacidlo zapnutia/

ihavag cestovny zamok.
Zastl]lh§va; Y vypnutia po dobu
50“5':5 Iacenl asi 2,5 sekundy.
acidla

zapnutie/  Batériaje wbitd.  Batériu véas

vypnutie nabite.

nefunguje.  Tiagidio zapnutia/ Kontaktujte
vypnutia nefunguje. zékaznicky

servis.
Poholenije Pokozka samusi  Podrazdenie pokozky
pokozka prisposobit zmizne po 2-3
podrézdend. zastrihavacu. tyzdiioch pouzivania.
& . L Prenastavte
Spatny nabijaci P
kontakt. nabijaci
kontakt.
Napdjaci adaptér ~ Vymerite
Chyby pri je poskodeny. napdjaci adaptér.
nabijani. Teplota okolia Nabijajte pri

pocas nabijania je teplote okolia
prili nizka alebo  od 5°C do 35 °C.

prili§ vysoka.

PR Kontaktujte
Zastrihavac je zakaznicky
poskodeny. servis,
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Zatazenie motora je
Doba zvysené, pretoze  DOkladne
nebola diho ¢istena  zastrihovaciu
zastrihovacia hlava. hlavu
vycistite.

pouzivania
je po plnom
nabiti

kratSia ako Doba pouzivania je T

60 mindt. ovplyvnena tylom 10 je Uplne
holenia a hustotou normalne.
fazoy

Specifikécie

Nazov: Xiaomi UniBlade Trimmer

Model: X300

Prevadzkové napétie/vykon: 3,7V =/3 W

Prevadzkova frekvencia:142 kHz

Vstup: 5V =1A

Stupen krytia IP: IPX7

Typ batérie: ICR 14500 3.7 V 1S1P 600 mAh

Metéda nabijania: Bezdrotové nabijanie

Doba nabijania: Priblizne 6 h

Max. sila pola H: 13.90 dBuA/mna3 m
Sila elektrického pol'a: 0,643 V/m na 10 cm

Toto zariadenie bolo testované a spifia platné
limity pre vystavenie radiovym frekvenciam (RF).



Napajaci adaptér
Vstup: 100-240 V~, Vystup: 5.0V =1.0 A,

50/60 Hz, 0.2 A 50w
Zverejnené Hodnota Jednotka
informécie a presnost
Meno Jiangxi Jian Aohai -
vyrobcu Technology Co., Ltd.
Identifikator modelu A520-050100U-EUT  —
Vstupné napatie 100-240 Ve
Vstupna frekvencia 50,60 Hz
AC
Vystupné napétie 5,0 Vo=
Vystupny prad 1,0 A
Vystupny vykon 50 w
Priemerna aktivna
ucinnost 7377 %
Uginnost pri nizkom 9
64,588 %
zatazeni (10 %)
Spotreba energie 0075 w

bez zatazZenia




EU - Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Shenzhen Soocas Technology
Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu X300 je v stlade so smernicou
2014/53/EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode
EU je k dispozicii na tejto webovej stranke:
http://www.mi.com/global/service/support/
declaration.html.

Informdcie o likvidacii a recyklacii Ej
OEEZ —

Vsetky vyrobky oznacené tymto symbolom st
odpadové elektrické a elektronické zariadenia
(OEEZ podla smernice 2012/19/EU), ktord by sa
nemala miesat s netriedenym domovym
odpadom. Namiesto toho by ste mali chranit
fudské zdravie a Zivotné prostredie tym, Ze svoje
odpadové zariadenie odovzdate na uréenom
zbernom mieste na recyklaciu odpadovych
elektrickych a elektronickych zariadeni, ktoré uréi
vlada alebo miestne urady. Spravna likvidécia
arecyklacia pomoze zabranit moznym
negativnym désledkom pre Zivotné prostredie

a ludské zdravie.

Dalsie informacie o umiestneni aj podmienkach
tychto zbernych miest ziskate od instalacného
technika alebo od miestnych uradov.



Dovozca:

Beryko s.r.o.

Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzel
www.beryko.cz

N\
22
G

Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Vyrobca: Shenzhen Soocas Technology Co., Ltd.
(spoloénost ekosystému Mi)

Adresa: Room 401, 402,1101,1102, 1103, 1104,
Building 2 Chongwen Area, Nanshan iPark, No.
3370 Liuxian Avenue, Fuguang Community,
Taoyuan Subdistrict, Nanshan District, Shenzhen,
China

Viac informdcii ndjdete na: www.mi.com

Verzia uzivatel'skej prirucky: V1.0

13





